on

{1] Customer Involcs Address {2} Remarks DElem
Magna PT S.p.A. Our ID number: 3] No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8136884
- Y0026 Modugno {Bari) Your D no...: {4) Data
ITALIEN 1TO4886850728 20.04.21
{5} Supplier {6} Freight [7) Delivary {really} Invoico
SN: 910051590 paid I I unpaidl Hai{ruad car Cal:rler {8) No.
Telefon (09962) 201-0 Freight gogds |foreign vahicle &
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express goodsjown veficle 5!2 / ﬁ
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expref: @] Data
StraBe der Dichiungstechnik 2 - D-84559 Niederwinkling Post
{101 Vour Faf | [T7] Your Order NoJData {161 Addimonal Detals T 112) Our Dopartament | L13) Direct chal | T13] Our Fisf o
430 550004486101 Pertler Ramona
14.04.21
| (19] __ Shipment Mathod paid[20)unpaic] __{21] Packing W (22) Miarks 123] Total Welght K 24)
DHL Global, ] look > gross net
taly X | below kkt 5@ 140,96 66,28
|_25} Shipping Address 26) Place of untoad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 14249
o] e et (1) Panking . comity | o | G T e T o
11 9009087561 8000 |ea
F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE
0-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 8/TBA-520880 4315MagnaModugng 250 ea
Batch number 06174800000 Date of Man. 13.04.2021
23/TBA-520880 4315MagnaModugiio 250 ea
Batch number 06162660000 Date of Man.  13.04.2021
14.04.2021
1/TBA-520880 4315MagnaModugng 250 ea
Batch number 06136480000 Date of Man. 13.04.2021
2/TBA-B601568 Palette800x6800mmiia g
2/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0

The buyer of the merghandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad.

£ 98 L4556
CUEHNE+NAGEL sxl. CotAzo|fch

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantith effettiva:
Tipo Imballaggie:

Quantiza Imballi: & o d'imbatio: @;

Conformita alle sched
pata controllo: @9 f9{ / U

Firma

oy

Wethank you for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale pnd Deljyery (level 01/2017)
Yout can find our General Terms and Gonditions under http://www.wallstabe-schneldel.deffileadminiser_uplfad/Downloads/verkauf.pdf
Thygse conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agrdgd.

{42] Goods Inwards Remarks {43} Quantity Chack {44) Quelity Check {45])  Recaiver {46} Invoice Check

IDate

Name/
Na.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents

VAT-D-No. /W™ partila IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHWIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date / Data

21-APR-2021

y—=z ) "/ A

A A G —

AL~

2549515839121

Ll

840

Collectlon zddress / Indizizza del luogo di carico {di ritire)

Order Code / Ording di trasporio

ZFM-EC-3912184

Delivery lerms / Terminal addvess /
Condizionl d rasporto Indirizzn ferminafe
Dﬁee domicile D exworks .
st dom. ‘;“gb"ﬁ SCHEREBAUER SPEDITION GMB
Dgﬂuaﬂzlig 0 gn sdogglnglo REGENSBURG
25 25 Un
O, e oon gaget| OBERHEISING 7
Consignes / Destinataro VATID-No. / N° parta VA g Ot \D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA 5. P. A. l—_—'ollihgrs nonpag.  |Tel:
altrl
Fax:
VIA DEI CICLAMTNT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiieral lrznspodt Insurane Terminal referenca /
Asslcurriong complementan:
- |:|yes Qe 0221041073129 Numero dl dossier
Delivery address / Ingirfzzo di consegna dellz merce no
Gomenty/ Vel for instrance/ Gustorners relerence f|
Valula Vlore 2 assictrare Ruferimen del cliznta
NolTMP-VRN-=-3R4K779
Terminal di anivo Contact fel,
Terminal de destination Nomeso teletonice
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Qugoty | Packing  Deseription of goods Gustoms i rrmber] Gross walght In kg Value fwith crency}
Marche ¢ numerd Quantits Imballagplo  Degerlzions della merce Tariftz doganale | Peso lordo in kg Valore (con valula)
8136884 81 DICHTUNGEN 237.0
8136884 81 3 |PAL DICHTUNGEN
Payahle weight In kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile In kg Totala peso lorda In kg
Dim, X mx mx = 1.440m 0.00 WM 360.00 237.0
Special consignments f Richfeste particolar
Special instructions / Istruzicnl particolari Enclosures / Allegall

8136884 8136913

DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X100Cm

Colection al sender

Delivery to consignee

IMPORTANT Aczarding to CMR, transpart damages have to be nalzd on the

Rilirg dal mittenle Consegna al destinatario order P0D) upsn delivery of the corsignmenl. Bamages ot nﬁ
‘notied in wrrting to tha respansible EUROGONNELY mminmﬂwﬂumr

Dale/Datz Dale/ Dala Via dei Cidl

Time/ Grarig Time/ Orarig

Driver' signalure / Firma dellautista Conslgres’s signature Conslgnes's name in block letters

Flrma def destinatarla

Noma di chi firma In stampatello

L pX ¥ 7AYA

ito con riserva C

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusivoly to all DHL EVROCQHNET 5154

L1

Tutte ls spadizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizrion] Generall di trasporto EURCCONNECT

ayalita e quanmd



